RECENSOES

KHEDE, Sonia Salomio. Claudio Manuel da Costa
(poesia). Rio de Janeiro, Agir, Nossos Cléassicos, v.
110, 1983.

Sanzio de Azevedo

A Colecdo “Nossos Classicos”, da AGIR, conhecida por
quantos tratem de literatura entre nés, em sua nova fase, sob
a coordenagcdo do Prof, Pedro Lyra, brindou-nos, em fins de
1983, com o volume dedicado a Claudio Manuel da Costa,
organizado por Sonia Salomdo Khéde. A organizadora do vo-
lume, professora de Literatura Brasileira na UERJ e de Teo-
ria Literaria na UFRJ, exerce ha varios anos a critica litera-
ria em periddicos do Rio, e é autora do livro Censores de
pincené e gravata (1981), séria reflexéo sobre a censura tea-
tral dos tempos do Império aos dias atuais, e organizadora
de Literatura infanto-juvenil — um género polémico (1983),
trabalho coletivo que vale como um alerta diante das contra-
fagcoes dentro do género.

Claudio Manuel da Costa (1983) é um dos pontos altos
da colegao. E desse inconfidente, tdo adversario da metro-
pole portuguesa em termos politicos, quanto ligado a ela
pelos lagcs estéticos, poderdo os estudantes de hoje ter uma
boa visdo, mesmo que (o que ndo desejamos) sobre ele ve-
nham a conhecer somente o livio de que ora nos ocupamos.

Estudando a situac@o histérica do escritor, ndo se limita
Sonia a enumerar fatos que hajam composto o mosaico de
acontecimentos da época, juntando ocorréncias que sejam
apenas coetaneas; faz questdo, pelo contrario, de apontar,
no lluminismo, “a secura racionalizante de Voltaire” e “a afe-
tividade romantica de Rousseau”, desembocando ambos no
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repudio ao Absolutismo, o que de certa forma podera expli-
car a ambivaléncia da obra desse poeta que € ao mesmo
tempo um exemplo perfeito de arcade mineiro e de ilustra-
do portugués, como observa a ensaista no estudo critico
sobre o poeta, Nem deixa a escritora de assinalar, em Clau-
dio, a superioridade dos sonetos em face das églogas, epis-
tolas e epicédios, no que acompanha Jodo Ribeiro & outros
estudiosos da obra desse neoclassico. E seus sonetos sdo,
com efeito, um dos apices da poesia de seu tempo.

Na parte antolégica, dividiu a autora os poemas escolhi-
dos em 3 segmentos, que intitulou “O poeta ambivalente”
(textos em que h4& a dualidade mencionada: o provinciano mi-
neiro e o ilustrado lusitano); “O poeta como artesdo” (a face
arcadica do poeta, com notas de Quinhentismo e de Barro-
co), e “O poeta e 0s problemas sociais” (poemas laudaté-
rios, em que o poeta se identifica com o Poder), Sendo a
obra de um inconfidente, isso parece estranho, mas a orga-
nizadora havia dito que ele “néo tera sido o Gnico na histo-
ria da literatura que dissociou a préatica literaria da pratica
politica”. O que nos faz lembrar casos posteriores, como o
de Bilac, cujos versos em livro nada revelam de sua militan-
cia politica, bem maior que a de alguns poetas sociais de
hoje. ..

S8o bem escolhidos os textos, dentro o que ha de mais
caracteristico do autor, e as notas de pé de paginas sdo elu-
cidativas, sem excesso de erudigdo ou de pormenores infor-
matives. Entretanto, permiti-nos algumas observagdes: na
pag, 37, cremos ter de atribuir a um erro tipografico o acen-
to da 18 silaba de “impia” na “Fabula do Ribeirdo do Car-
mo”, no verso “Do acerto as luzes, busco a morte impia”, vo-
cabulo que deve ser paroxitono, com a ténica no i, como usa-
va Bocage, e como estd claro pela métrica e pela rima com o
verso seguinte, “De um agudo punhal na ponta fria”, Na pag.
44, como dissesse o poeta, no Soneto XlI, que o pastor Daliso
atravessava “O campo todo em busca de Violante”, ha uma
nota dizendo: “Violante; Violante Montesino, freira, poetisa
portuguesa, do século XVIII, autora de Parnaso lusitano de
divinos e humanos versos, O nome empregado no poema n&o
@ necessariamente o mesmo da poetisa citada”. Salvo enga-
no, seé 0 poeta nédo se refere (como pensamos) a citada poe-
tisa, ndo haveria necessidade da nota.

Quanto & bibliografia sobre o posta, que & excelente,
somente estranhamos o fato de |& figurar, de José Aderaldo
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Castello, ¢ livro A literatura brasileira, 19 vol., da Cultrix, quan-
do sabemos que ese titulo é o da colecdo a que pertence o
volume, que se chamava primeiramente Manifestacées lite-
rarias da era colonial e, a partir da 32 edigéo, substituiu era,
por periodo,

E claro que ndo poderia figurar nessa bibliografia tudo,
absolutamente tudo quanto se escreveu sobre Claudio Manuel
da Costa, mas a nosso ver nio deveria ter faltado na lista o
excelente Cldudio, o lirico de Nise (1975), de Hélio Lopes. E,
em edicdo posterior, gostariamos figurasse também o primei-
ro volume da Histéria da literatura brasileira (1983), de Mas-
saud Moisés, que abrange as Origens, o Barroco e o Arcadis-
mo, obra que acreditamos nao haja sido citada por ter sido
editada nc mesmo ano do livro de que ora tratamos, e da qual
a organizadora certamente nao tinha conhecimento,

Esses pequenos sendes, facilmente corrigidos em edigbes
futuras (que o livro certamente tera), ndo empanam nem de
leve 0 mérito de tdo importante trabalho, que faz uma releitu-
ra lacida e atual de um auténtico (neo)classico, um dos mais
destacados poetas do neoclassicismo brasileiro € um classico
de nossas letras, e vem reafirmar o lugar conquistado por
Sonia Salomao Khéde entre os modernos mestres do ensaio
€ da critica literaria no Brasil,

LUIS, Agustina Bessa. Os Meninos de Ouro.
Romance. Guimardes & Cia. Editores, Lisboa,
1983,

Carlos d’Alge

Na noite de 4 de dezembro de 1980 um pequeno avido
espatifou-se nas cercanias de Lisboa. Nele viajavam o Pri-
meiro Ministro Francisco S4 Carneiro, sua companheira Snu
Seidenfaden, dinamarquesa de origem e dirigente de uma
editora, um Ministro de Estado e esposa, e o piloto, Sa Car-
neiro, lider e fundador do Partido Popular Democratico, ten-
taria, nessa rapida viagem ao Porto, salvar a candidatura
presidencial da Alianga Democrética, integrada pelo seu par-
tide e pelo Centro Demorético Social, Com a morte de Sa
Carneiro desapareceria o articulador carismatico do radica-
lismo neoliberal,

O desastre provocou traumatismos e fissuras na agre-
miacéo politica fundada pelo Primeiro Ministro e em grande
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parcela do povo portugués que ndo desejava uma volta a di-
reita e nem uma ascensao a esquerda ortodoxa, Por uma largo
tempo acreditou-se em sabotagem e atribuiu-se a extrema-
esquerda o acidente de Camarate. Mas ndo se conseguiu
identificar os possiveis culpados e ha quem aceite a teoria
de falha no aparelho.

Esses fatos, @ mais notadamente a ligagdo amorosa de
S84 Carneiro com Snu Seidenfaden, deram origem ao roman-
ce Os Meninos de Ouro, de Agustina Bessa Luis, recém-pre-
miado pela Associagdo Portuguesa de Escritores, Agustina,
primeira-dama da literatura portuguesa contemporanea, tem
buscado na crénica histérica motivos para algumas das suas
narrativas, E o caso de Os Meninos de Ouro e do novo ro-
mance Adivinhas de Pedro e Inés, publicado em fevereiro ul-
time, uma re-criagcdo dos malogrados amores do Infante D,
Pedro e de D, Inés de Castro, Nao se trata de biografias ro-
manceadas nas simplesmente de romances inventados, em-
bora inspirados em acontecimentos histéricos.

Sa Carneiro, advogado, opositor ao regime salazarista,
tornou-se depois do 25 de abril lider politico em ascensao,
Casado, pai de cinco filhos, oriundo da alta burguesia indus-
trial do norte, era 0 que se poderia chamar um espléndido
chefe de familia. Ate conhecer a dinamarquesa, divorciada,
Snu Seidenfaden, mae de trés filhos,

O motivo do encontro: a publicagdo de um livro politico
de Sa Carneiro, A partir dai descobrem afinidades, acham-se
graga, como se diz em Portugal e, naturalmente, acabam por
estabelecer relagbes amorosas. E assim viverdo até a fati-
dica noite de 4 de dezembro de 1980, Amavam-se e nédo po-
diam estar separadcs. Um comentario de jornal da época
dizia que ‘“Nos momentos dificeis Francisco Sa Carneiro se-
renava sé de olha-la”, no melhor estilo dos grandes roman-
ces de amor.

QO jornal de direita O Tempo, publica, a 7 de janeiro de
1882, o seguinte comentario: “Por sua dama o catdlico Fran-
cisco arrostou a temivel ira dos bispos, o politico Francisco
entregou armas afiadas aos adversarios no auge da batalha,
o cidadao Francisco enfrentou a cinica desconfianca de parte
dessa abstracdo que se da pelo nome de sociedade.” Obser-
va o escritor Fernando Assis Pacheco, no JL, de Lisboa que

178 Rev. de Letras, Fortaleza, 8 (1) — jan./jun. 1985




“A direita, quando estd para ai voltada, escreve tdo Kitsch’
como o Dr. Julio Dantas.”

Fci no caso S& Carneiro-Snu Seidenfaden que Agustina
Bessa Luis encontrou, como dissemos, inspiragdo para escre-
ver Os Meninos de Ouro, ja em quarta edicdo, Os persona-
gens foram reinventados: José Matildes e Sa Carneiro. Marina,
Snu, e Rosamaria, a esposa que néo quer conceder o divorcio.

Mais do que um romance sobre o amor, Os Meninos de
Ouro € uma narrativa de ampla significagdo verbal.

Agustina busca a identidade do préprio povo portugués
dos 25 de abril, na andlise que faz dos meninos que nascem
em privilegios e um dia serdo os dirigentes do pais. Sobre
José Matildes — ou Sa Carneiro — escreve: “Nao tinha forcas
para encontrar aliados nem astucia suficiente para se crer
poderoso (...) & medida que o seu ténus civico subia, ele
deparava com mais dificuldades para se impor,

Marina “comeo amante de um doge, passou a aconselhéa-lo
na sua vida publica, a inspirar-lhe as simpatias e as aver-
soes, Era tratada com muito tato, mas ndo escondiam que ela
causava situagcbes embaracantes, Nada mais penoso do que
vé-la nos saloes praticando uma desenvoltura que levavam a
conta de tributcs pagos a nova intimidacdo que era execrar
tudo o que fosse constrangimenio de uma sociedade sem
classe”.

Rosamaria “ainda guardava, face ao casamento, uma re-
cuada fidelidade, nos termos primitivos, € tentava ndo quebrar
esses lagos. Mas ndo podiam voltar ao antigo acerto das suas
vidas, porque as estruturas da sociedade mudavam ndo soé
por efeito de uma rupwra de um sistema de valores, mas so-
bretudo porque ambos tinham ido muito longe na destruigéo
do consentimento”.

No relacionamento dos trés, Agustina observa: “O caso
de Jose Matildes era tipico como tendo a intencdo mais de
humilhar do que a de exaltar o objeto sexual que era, pri-
meiro, Rosamaria, depcis Marina, e o modelo a obter ¢ a
apreciar (...) Quando, com pretexto de ver os filhos mais
pequenos, ia a casa para se demorar dois ou trés dias (o
que depois acabou por se tornar impossivel com os infernais
ciimes de Marina), era para encontrar estimulos naquele cam-
po libidinal essencialmente feminino e no qual Rosamaria do-
minava. Assim se explica a demonstracdo que ele fazia da
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sua ligacdo com Marina, os telefonemas ostensivos, os dia-
logos em voz demasiada alta e que Rosamaria era forcada a
ouvir,”

Como diria o Cavaleiro de Oliveira, galante personagem
do seculo dezoito, libertino por convicgdo: “Quanto mais um
homem € razoavel, mais é inconstante no seu amor”, Na ver-
dade, além da estdria de José Matiides, Rosamaria e Marina,

‘Agustina faz a histéria do novo Portugal, onde se deparam

dois momentos: a decadéncia de setcres da alta burguesia e
a emergencia de lideres de classes até entio afastadas do
centro do poder. Tudo isto em meio a uma trama em que a
paix&o, a ambicao & os designios do destino cortam uma das
mais promisscras carreiras politicas do Portugal democratico.

BIASOLI, Marisa. Noite Adentro. Poesia. Na-
¢ao Cariri Editora e Livraria Gabriel. Fortaleza,
84 paginas, 1984,

Carlos d'Alge

Acabo de ler os 47 poemas de Marisa Biasoli constantes
do seu primeiro livro solo Noite Adentro que integra a cole-

¢80 de Autores Cearenses da Nacgéo Cariri Editora e da Li-

vraria Gabriel. Recordo, agora, que ha trés anos Marisa estrea-
va ao lado de Cidinha Fonseca no livio Em siléncio que tive
o prazer de apresentar, Noite Adentro compde-se de quatro
partes;: “Bruma azulada”, “As distancias — Os passos”,
“Vertentes” e “Ritmo interior”, Significativamente a segunda
parte detem o maior numero de poemas. De que tratam estes
novos verscs de Marisa Biasoli?

Pela leitura dos textos de Marly Vasconcelos, Moreira
Campos e Francisco Carvalho, que enriquecem o volume, en-
contramos a resposta. Segundo Marly, o que se destaca nos
poemas de Marisa Biascli € o seu “ténus melancélico-evoca-
tive”. Moreira diz que o contexto é “leve, sutil, fugidio como
um trecho de mdsica”, Carvalho prefere assinalar, e com
muita propriedade, o “Eu subterraneo” que gragas ao isola-
mento da vida moderna faz com que aflore a superficie,

Ai temos a chave ou as chaves para decodificar as ima-
gens metaféricas de Noite Adentro. E sobretudo nesse Eu que
recria a infancia e as memdrias da casa que prefiro demo-
rar-me,
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Nota-se, neste livro, um equilibrio entre as quatro divi-
soes, assim em ‘“Bruma azulada”, as lembrancas pertencem
2 infancia e aos momentos de soliddo e contemplagéo de
seres e objetos, Ja na segunda parte, mais densa e criativa,
é o Eu & procura da sua identidade com o mundo real, en-
quanto nos dois Gltimos segmentos o que esta em jogo s&o
as possibilidades de se conseguir essa identidade ou afir-
magao.

Pode-se sstabelecer uma identificacdo entre a casa e o
Ser, até porque nos convém para exercitar um pouco a leitu-
ra de Noite Adentro. Reparem bam nesta palavra adentro, isto
é, a soliddo do Ser na casa. Agora possuimos os dados que
nos permitem avaliar a casa e os seus segredos em confron-
to com o Ser e a sua solidédo, Mas no Ser, como na casa,
ha gue considerar o exterior & o interior, Lembro os versos
de Riike: “O mundo é grande, mas em nés ele é profundo
como o mar.”

Ora, o exterior e o interior formam uma dialética da dis-
secacdo que nos cega desde o momento em que a fizermos
aparecer nos dominios metaféricos. A poesia € pois o ca-
minho para o resgate onirico dos segredos da infancia, ndo
tanto da nostalgia da infancia, o que seria vulgar, mas, e so-
bretudo, da nostalgia das expressdoes da infancia.

Escreve Marisa: “Leve é sonho de crianca (...) / Leve
& esta musica em surdina acordando lembrangas antigas.” O
poeta deseja envolver-se na bruma azulada que s&o os mo-
mentos felizes da sua infancia, bruma porque passado e dis-
tancia e ao mesmo tempo magia porque nos permite recria-la,
e azul porque é a cor do mar, do céu, e da terra, depois de
Gagarin. Essa infancia foi tdo magica que a ela se agarram
lembrancas inesqueciveis como “a bailarina da caixa de mu-
sica”’, a “princesa e a fada lilas”, ¢ até o “sorvete de mara-
cujd” e “as salinas ao entardecer”, pois o despertar pode se
tornar amargo e assim ha que pendurar os “sonhos / nos
varais da infancia”.

No presente a névoa substituiu a bruma, a névoa e tatil
e estd & nossa frente, A bruma pertence aquela infancia que
teimamos reviver mesmo que seja em outra parte do planeta,
O presente possui os seus medos e os seus fantasmas: “So-
mos tcdos tdo frageis / e tdo solitarios”, a procura do reino
ideal que se descortina além daquela porta.

A casa e os seus segredos. Desvendé-los, por que ndo?
Diz Marisa que “D6i vasculhar nossos bais / e trazer de
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la / o que tentamos esconder / 0 que ndo queremos ver.”
Vasculhar os bals ou a casa d4 no mesmo, é espantar os
nossos fantasmas e exorcizar 0os nossos medos.

Voltemos a Marisa: “Que a luz das velas / possa enxotar/
os fastasmas do medo / iluminar corredores / descer aos po-
roes (outras correntes) / e guiar-nos sem disfarces / até a luz
do sol.” Uma casa, como um Ser, tem poréo e sétdo. Os nos-
sos devaneios v@o conduzir-nos por toda a vida aos refugios
preferidos da nossa infancia. Como escreveu Bachelard em A

Poética do Espago: “O poeta sabe que a casa mantém a infan-
cia imével em seus bracos.”

Os medos moram na casa e convém que nos libertemos
deles, & também dos possiveis fantasmas e correntes, No po-
rao @ sempre noite e nele se escondem os nossos medos. O
pordo é o ser obscuro da casa, na definicdo de Jung, em
[’Homme & la découverte de son &me. No sbtdo os medos se
racionalizam, no porao a racionalizagdo é menos rapida e me-
nos clara. No sotéo a experiéncia do dia pode apagar os me-
dos da noite, no pordo concordamos com a irracionalidade das
profundezas: a loucura enterrada.

Marisa quer e pode esconjurar esses fantasmas e esses
medos. Para tantc € necessario ter passado momentos de so-
lidéo e angustia, pois quem n&o as viveu ndo pode ter nenhuma
profundidade, O Ser na sua soliddo contempla a sua verdade
€ a sua nudez, Sabe que possui uma enorme vitalidade, uma
imensa possibilidade de dar-se e doar-se:

“a vida em cada recanto / do meu corpo.”
minhas maos (...) / recordam teu corpo/ e deixam
nele / as marcas do meu amor.”

“0 amor ha de chegar / e mudar-me inteira.”

"esta vontade de sair / vontade sem pés /
nem asas.”

O Ser tem as suas realidades e os seus medos. O deva-
neio € ainda uma porta aberta ao infinito, & preciso que o
Ser ilumine o pordo onde residem os medos e os fantasmas
€ abra as janelas do sétao onde tudo é claro e maravilhoso
como este dia de sol @ mar que contemplo da minha varanda.

O corpo e sua verdade. Mas por que ndo lhe dar tempo
e abrigo? Por que néo libertar “Os olhos (...) ilhados em
seus medos” e “encurralados em invisiveis prisdes”? Dizer
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sim as imagens oniricas da infancia, dizer n&o aos *‘sorrisos
em albuns guardados”, porque estaticos e parados no tempo
que se quer vivo, Os limites do corpo: o corpo real e o corpo
imaginaric em conflito, Por que ndo dizer ndo as rejeigdes,
2s incompreensdss, aos preconceitos, & massificacdo narci-
sica da estética dos cosméticos e dos padroes de beleza
criados pelo cinema e televisao?

Em Noite Adentro, Marisa Biasoli fala do seu mundo, da
sua soliddo e da sua angustia, verdades de uma mulher em
plenitude e em disponibilidade perante a vida. Ha muitos e
muitos anos Leonardo da Vinci, poeta, inventor, pintor e ma-
gico, escreveu o seguinte: “O homem, como um continuo de-
sejo, aspira sempre a uma nova Primavera, e sempre a um
novo estado, aos meses seguintes e acs novos anos, e, quando
as coisas acontecem, é demasiado tarde, e o homem nao se
apercebe de qua aspira & sua ruina.”

& Primavera agora. Ainda é Primavera. Vivé-la antes que
seja tarde.
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